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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/518,
19. mirts 2019,

millega muudetakse mairust (EU) nr 924/2009 seoses liidus tehtavate piiriiileste maksete teatavate
tasudega ja viiringu konverteerimise tasudega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust, ()
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (%)
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuste (EU) nr 2560/2001 (*) ja (EU) nr 924/2009 (°) vastuvdtmisest
on euroala liikmesriikide piiriileste euromaksete tasud oluliselt kahanenud ja jdudnud tasemele, mis enamikul
juhtudest ei ole markimisvairne.

(2)  Euroalaviliste litkmesriikide piiriiilesed euromaksed moodustavad euroalaviliste liikkmesriikide koikidest
piiriiilestest maksetest aga ligikaudu 80 %. Selliste piiriilleste maksete tasud on enamikes euroalavilistes
litkmesriikides jatkuvalt liiga suured, kuigi euroalavilistes liitkmesriikides asuvatel makseteenuse pakkujatel on
selliste tehingute viga viikeste kuludega to6tlemiseks juurdepdds sama tShusale taristule nagu euroalal asuvatel
makseteenuse pakkujatel.

(3)  Piiritileste maksete suured tasud on euroalaviliste liikmesriikide ettevdtjate ja kodanike tiielikul siseturgu
integreerimisel jatkuvalt takistus, mis mojutab nende konkurentsivdimet. Suured tasud poélistavad liidus kaks
makseteenuse kasutajate kategooriat: makseteenuse kasutajad, kes saavad kasu iithtsest euromaksete piirkonnast
(SEPA), ja makseteenuse kasutajad, kelle kulud piiritileste euromaksete puhul on suured.

(4)  Selleks et holbustada siseturu toimimist ning korvaldada ebavordsus euroala ja euroalaviliste liikmesriikide
makseteenuse kasutajate vahel seoses piiritileste euromaksetega, on vaja tagada, et liidus tehtavate piiriiileste
euromaksete tasud on kooskolas selle liikmesriigi omavairingus tehtavate vastavate riigisiseste maksete tasudega,
kus asub makseteenuse kasutajale teenust pakkuv makseteenuse pakkuja. Makseteenuse pakkuja loetakse asuvaks
litkmesriigis, kus ta makseteenuse kasutajale oma teenuseid pakub.

(5)  Kui maksja liikmesriigis ja makse saaja liikmesriigis kasutatakse erinevaid vddringuid, on véiringu konverteerimise
tasudel piiriiileste maksete puhul oluline osa. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366 (°)
artikliga 45 on ette nahtud, et kasutatavad tasud ja vahetuskurss oleksid labipaistvad; selle direktiivi artikli 52
ldikes 3 nihakse ette teabele esitatavad nduded seoses raamlepinguga hdlmatud maksetehingutega ning sama
direktiivi artikli 59 ldikega 2 nidhakse ette teabele esitatavad nouded isikutele, kes pakuvad vidringu

(") ELT C 382,23.10.2018,1k 7.

() ELTC 367,10.10.2018, Ik 28.

(’) Euroopa Parlamendi 14. veebruari 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 4. mértsi 2019. aasta otsus.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2001. aasta mdirus (EU) nr 2560/2001 eurodes tehtavate vilismaksete kohta
(EUT L 344, 28.12.2001, Ik 13). )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta médrus (EU) nr 924/2009 piiriiileste maksete kohta ithenduses ja millega
tunnistatakse kehtetuks méarus (EU) nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, Ik 11).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366 makseteenuste kohta siseturul, direktiivide
2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013[36/EL ja mééruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, Ik 35).
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konverteerimise teenust miiiigikohas voi sularaha- voi makseautomaadis. Need teabele esitatavad nduded ei ole
kaasa toonud véidringu konverteerimise tasude piisavat ldbipaistvust ja vorreldavust olukorras, kus sularaha- voi
makseautomaadis vdi miiligikohas pakutakse alternatiivseid vddringu konverteerimise variante. Libipaistvuse ja
vorreldavuse puudumine takistab konkurentsi, mis vdhendaks vairingu konverteerimise tasusid, ja suurendab
ohtu, et maksjad valivad kuluka vairingu konverteerimise variandi. Seepérast on vaja kehtestada lisameetmed, et
kaitsta tarbijaid véiringu konverteerimise teenuste {ilemddraste tasude eest ning tagada, et tarbijatele antakse
teavet, mida on vaja parima vddringu konverteerimise véimaluse valimiseks.

(6)  Tagamaks, et turuosalised ei satuks silmitsi vajadusega teha ebaproportsionaalselt suur investeering, et kohandada
suurema ldbipaistvuse tagamiseks oma maksetaristut, -seadmeid ja -protsesse, peaksid rakendatavad meetmed
olema asjakohased, piisavad ja kulutdhusad. Kuid olukorras, kus maksjal on sularaha- vdi makseautomaadis voi
miiiigikohas erinevad vddringu konverteerimise voimalused, peaks esitatav teave vdimaldama teha vordlusi, et
maksja saaks teha teadliku valiku.

(7)  Vorreldavuse saavutamiseks tuleks koigi kaardipohiste maksete viaringu konverteerimise tasusid viljendada
tihtemoodi, nimelt Euroopa Keskpanga (EKP) avaldatud viimase olemasoleva euro viitekursi juurdehindlus-
protsendina. Kui konverteerimine toimub kahe viiringu vahel, millest kumbki pole euro, tuleks juurdehindlus-
protsendi tuletamisel tugineda molema vairingu EKP viitekursile.

(8)  Kooskdlas direktiivis (EL) 2015/2366 sitestatud iildiste teavitamisnduetega vddringu konverteerimise tasude kohta
peavad védringu konverteerimise teenuste pakkujad avaldama teabe oma vairingu konverteerimise tasude kohta
enne maksetehingu algatamist. Isikud, kes pakuvad vidringu konverteerimise teenuseid sularaha- voi
makseautomaadis vi miitigikohas, peaksid andma teavet oma selliste teenuste eest vOetavate tasude kohta selgel
ja kdttesaadaval viisil, nditeks esitades oma tasud teenindusletis vdi digitaalselt terminalis voi internetiostude
korral ekraanil. Lisaks direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 59 loikes 2 osutatud teabele peaksid need isikud, enne kui
makse algatatakse, esitama selge teabe summa kohta, mis makse saajale tasutakse makse saaja kasutatavas
vadringus, ja summa kohta, mille maksja tasub maksja konto védringus. Summa, mis makstakse makse saaja
kasutatavas vairingus, peaks viljendama ostetavate kaupade ja teenuste hinda ning seda voiks niidata pigem ostu
kinnitamisel kui makseterminalis. Saaja kasutatav vairing on ildiselt kohalik viiring, kuid lepinguvabaduse
pohimdttel voib see monel juhul olla méni muu liidu véddring. Kogusumma, mille maksja tasub maksja konto
vadringus, peaks koosnema kauba vodi teenuse hinnast ja vddringu konverteerimise tasudest. Peale selle tuleks
molemad summad dokumenteerida kviitungil voi monel muul piisival andmekandjal.

(9)  Seoses direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 59 16ikega 2 peaks juhul, kui vddringu konverteerimise teenust pakutakse
sularaha- vdi makseautomaadis voi miiiigikohas, olema maksjal voimalik sellest teenusest keelduda ja maksta selle
asemel makse saaja kasutatavas vddringus.

(10)  Selleks et maksjad saaksid védringu konverteerimise tasusid sularaha- vdi makseautomaadis v&i miiiigikohas
vorrelda, peaksid maksjate makseteenuse pakkujad lisama oma raamlepingu tingimustesse mitte ainult taielikult
vorreldava teabe vddringu konverteerimisel kohaldatavate tasude kohta, vaid tegema selle teabe ka tildsusele
laialdaselt kittesaadaval ja holpsasti juurdepiddsetaval elektroonilisel andmekandjal, eelkdige oma kliendiveebisaidil,
oma internetipanga veebisaidil ja oma mobiilpanganduse rakenduses kergesti mdistetaval ja juurdepddsetaval viisil
kittesaadavaks. See vdimaldaks vilja tootada vordlusveebisaidid, et tarbijatel oleks lihtsam vilismaal reisides voi
sisseoste tehes hindu vorrelda. Lisaks peaksid maksjate makseteenuse pakkujad tuletama maksjatele meelde
kohaldatavat vairingu konverteerimise tasu, kui kaardipdhine makse tehakse teises vadringus, kasutades laialdaselt
kittesaadavaid ja kergesti juurdepiisetavaid elektroonilisi sidekanaleid, nagu SMSid, e-kirjad voi tduketeated, mida
tehakse maksja mobiilpanganduse rakenduse kaudu. Makseteenuse pakkujad peaksid makseteenuse kasutajatega
kokku leppima elektroonilise sidekanali, mille kaudu nad esitavad teabe vddringu konverteerimise tasude kohta,
vottes arvesse, millise kanali kaudu jouab maksjani kdige paremini. Makseteenuse pakkujad peaksid aktsepteerima
ka makseteenuse kasutajate taotlust loobuda selliste elektrooniliste sdnumite saamisest, mis sisaldavad teavet
vadringu konverteerimise tasude kohta.

(11)  Perioodilised meeldetuletused on asjakohased olukorras, kus maksja viibib vélismaal pikemat aega, naiteks juhul,
kui maksja on ldhetatud vilismaale voi Opib seal, vdi kui maksja tasub kohalikus vdiringus tehtavate
internetiostude eest regulaarselt kaardiga. Selliste meeldetuletuste esitamise kohustus ei nduaks makseteenuse
pakkuja kehtivate driprotsesside ja maksete tootlemise taristu kohandamiseks ebaproportsionaalseid
investeeringuid ning tagaks, et maksja on erinevate vadringu konverteerimise variantide kaalumisel paremini
teavitatud.
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(13)

Komisjon peaks esitama Euroopa Parlamendile, ndukogule, EKP-le ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
aruande, mis kasitleb niisuguse reegli kohaldamist, millega vordsustatakse eurodes tehtavate piiritileste maksete
kulud riikide omavaaringutes tehtavate riigisiseste tehingute kuludega, ning seda, kui tulemuslik on kiesolevas
médruses sitestatud ndue anda véidringu konverteerimise kohta teavet. Komisjon peaks analiiisima ka
lisavdimalusi (ja nende voimaluste tehnilist teostatavust) laiendada vordse tasu reeglit kdigile liidu védringutele ja
veelgi parandada vddringu konverteerimise tasude labipaistvust ja vorreldavust, aga ka vdimalust blokeerida ja
lubada valikut, et vddringu konverteerib muu isik kui maksja makseteenuse pakkuja.

Kuna kiesoleva mairuse eesmarke ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid maksete piiriiilese
olemuse tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte
kohaselt ei lahe kidesolev mddrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 924/2009 muutmine

Méirust (EU) nr 924/2009 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklit 1 muudetakse jirgmiselt:

a)

>

16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kiesolevas mdiruses sitestatakse nduded liidus tehtavatele piiriiilestele maksetele ning véidringu
konverteerimise tasude ldbipaistvusele.;

1oikesse 2 lisatakse jargmine 16ik:

,Olenemata kiesoleva I6ike esimesest 16igust kohaldatakse artikleid 3a ja 3b koigi riigisiseste ja piiriiileste maksete
suhtes, mis on nomineeritud kas eurodes vdi muus lilkmesriigi omavaaringus kui euro ja mis hdlmavad viiringu
konverteerimise teenust.”

Artikli 2 punkt 9 asendatakse jargmisega:

,9) tasu“ — makseteenuse pakkuja poolt makseteenuse kasutajalt vdetav summa, mis on otseselt vdi kaudselt seotud

maksetehinguga, vdi summa, mida makseteenuse pakkuja vdi vddringu konverteerimise teenust pakkuv isik votab
makseteenuse kasutajalt véddringu konverteerimise teenuse eest Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2015/2366 (*) artikli 59 1dike 2 kohaselt, vdi nende summade kombinatsioon;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366 makseteenuste kohta

N
~

a)

siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja méiruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning
direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35).

Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Makseteenuse pakkuja votab makseteenuse kasutajalt piiriiileste euromaksete eest sama suurt tasu kui see,
mida ta votab makseteenuse kasutajatelt selle litkmesriigi omavdiringus tehtavate sama viirtusega riigisiseste
maksete eest, kus asub makseteenuse kasutajale teenuseid pakkuv makseteenuse pakkuja.*;

lisatakse jargmine 1oige:

,la.  Makseteenuse pakkuja votab makseteenuse kasutajalt sellise litkmesriigi omavairingus tehtavate piiriiileste
maksete eest, kes on teatanud oma otsusest laiendada kéesoleva midruse kohaldamist oma omavairingule
vastavalt artiklile 14, sama suurt tasu kui see, mida ta vStab makseteenuse kasutajatelt sama vidrtusega ja samas
vadringus tehtavate riigisiseste maksete eest.”;

1dige 3 jdetakse vilja;
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d) 1dige 4 asendatakse jirgmisega:

»4.  Loikeid 1 ja 1a ei kohaldata vddringu konverteerimise tasudele.”

4) Lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 3a
Viidringu konverteerimise tasud kaardipohiste maksetehingute puhul

1. Seoses teabega, mis tuleb direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 45 1oike 1, artikli 52 16ike 3 ja artikli 59 16ike 2
kohaselt véddringu konverteerimise tasude ja kohaldatava vahetuskursi kohta esitada, viljendavad makseteenuse
pakkujad ja isikud, kes pakuvad vddringu konverteerimise teenuseid nimetatud direktiivi artikli 59 1dikes 2 osutatud
sularaha- v6i makseautomaadis voi miiigikohas, kogu viiringu konverteerimise tasu Euroopa Keskpanga (EKP)
avaldatud viimase olemasoleva euro viitekursi juurdehindlusprotsendina. See juurdehindlus avalikustatakse maksjale
enne maksetehingu algatamist.

2. Makseteenuse pakkujad teevad 16ikes 1 osutatud juurdehindluse iildsusele kittesaadavaks arusaadaval ja kergesti
juurdepaisetaval viisil ning laialdaselt kittesaadaval ja holpsasti juurdepéisetaval elektroonilisel platvormil.

3. Lisaks ldikes 1 osutatud teabele esitab sularaha- vdi makseautomaadis v6i miiiigikohas vairingu
konverteerimise teenust pakkuv isik maksjale enne maksetehingu algatamist jargmise teabe:

a) summa, mis makstakse makse saajale makse saaja kasutatavas vddringus;
b) summa, mille maksja maksab maksja konto véiringus.

4. Isik, kes pakub viddringu konverteerimise teenuseid sularaha- v6i makseautomaadis v6i miiiigikohas, esitab
1dikes 1 osutatud teabe selgelt sularaha- vdi makseautomaadis voi miitigipunktis. Enne maksetehingu algatamist
annab nimetatud isik maksjale teada ka vOimalusest maksta makse saaja kasutatavas viddringus ja lasta viiring
konverteerida hiljem maksja makseteenuse pakkuja poolt. Ldigetes 1 ja 3 osutatud teave tehakse maksjale piisival
andmekandjal kittesaadavaks ka parast maksetehingu algatamist.

5. Maksja makseteenuse pakkuja saadab maksjale elektroonilise sdnumi koos ldikes 1 osutatud teabega iga
maksekaardi kohta, mille maksja makseteenuse pakkuja on maksjale viljastanud ja mis on seotud sama kontoga,
pohjendamatu viivituseta parast seda, kui maksja makseteenuse pakkuja saab maksekdsundi miiiigikohast voi
sularaha viljavotmisel sularaha- voi makseautomaadist, mis on nomineeritud liidu mis tahes vairingus, mis ei ole
maksja konto véaring.

Esimesest 16igust olenemata saadetakse selline sonum iiks kord igas kuus, mil maksja makseteenuse pakkuja saab
maksjalt samas vddringus nomineeritud maksekdsundi.

6. Makseteenuse pakkuja lepib makseteenuse kasutajaga kokku laialdaselt kittesaadava(d) ja kergesti
juurdepiddsetava(d) elektroonilise(d) sidekanali (vOi -kanalid), mille kaudu makseteenuse pakkuja 16ikes 5 osutatud
teate saadab.

Makseteenuse pakkuja pakub makseteenuse kasutajale voimalust 16ikes 5 osutatud elektrooniliste sdnumite saamisest
loobuda.

Makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja voivad kokku leppida, et 1diget 5 ja kdesolevat ldiget ei kohaldata
tdielikult voi osaliselt juhul, kui makseteenuse kasutaja ei ole tarbija.

7. Kiesolevas artiklis osutatud teave esitatakse tasuta erapooletul ja arusaadaval viisil.“

U1
~

Lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 3b
Viairingu konverteerimise tasud kreeditkorralduste puhul

1. Kui maksja makseteenuse pakkuja pakub viiringu konverteerimise teenust seoses kreeditkorraldusega, mis on
madratletud direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 4 punktis 24 ning mis algatatakse otse internetis, kasutades
makseteenuse pakkuja veebisaiti vdi mobiilpanganduse rakendust, teavitab makseteenuse pakkuja maksjat kdnealuse
direktiivi artikli 45 16ike 1 ja artikli 52 16ike 3 tdhenduses enne maksetehingu algatamist selgel, erapooletul ja
arusaadaval viisil kreeditkorralduse suhtes kohaldatavate vdaringu konverteerimise teenuste eeldatavast tasust.



L 91/40 Euroopa Liidu Teataja 29.3.2019

2. Enne maksetehingu algatamist edastab makseteenuse pakkuja maksjale selgel, erapooletul ja arusaadaval viisil
kreeditkorralduse eeldatava kogusumma maksja konto vadringus, sealhulgas koik tehingutasud ja vadringu
konverteerimise tasud. Makseteenuse pakkuja esitab makse saajale iilekantava eeldatava summa ka makse saaja konto
vadringus.*

=

Artikkel 15 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 15
Libivaatamine

1. Hiljemalt 19. aprilliks 2022 esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule, EKP-le ning Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele aruande kdesoleva mairuse kohaldamise ja mdju kohta, mis sisaldab eelkdige jargmist:

a) hinnang viisi kohta, kuidas makseteenuse pakkujad kohaldavad kdesoleva mairuse (mida on muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méddrusega (EL) 2019/518 (¥)) artiklit 3;

b) hinnang liikmesriikide omavéiringutes ja eurodes tehtavate riigisiseste ja piiriiileste maksete mahu ja tasude
muutuse kohta alates mairuse (EL) 2019/518 vastuvdtmisest;

¢) hinnang selle kohta, kuidas kiesoleva médruse (mida on muudetud médrusega (EL) 2019/518) artikkel 3 on
mojutanud vadringu konverteerimise tasusid ja muid makseteenustega seotud tasusid nii maksjate kui ka makse
saajate jaoks;

d) hinnang kidesoleva mairuse artikli 3 16ike 1 niisuguse muutmise hinnangulise mdju kohta, mis tehakse eesmargiga
holmata koik liikmesriikide vdaringud;

) hinnang selle kohta, kuidas kohaldavad vairingu konverteerimise teenuste pakkujad kiesoleva midruse
artiklites 3a ja 3b ning riigisisestes digusaktides, millega rakendatakse direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 45 1diget 1,
artikli 52 1diget 3 ja artikli 59 1diget 2, sitestatud teabele esitatavaid ndudeid ning kas need &igusnormid on
suurendanud vadringu konverteerimise tasude ldbipaistvust;

f) hinnang selle kohta, kas ja mil méairal on vdaringu konverteerimise teenuste pakkujatel tekkinud raskusi kdesoleva
médruse artiklite 3a ja 3b ning riigisiseste digusaktide, millega rakendatakse direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 45
loiget 1, artikli 52 16iget 3 ja artikli 59 1diget 2, tegeliku kohaldamisega;

g) kulude-tulude analiiis védringu konverteerimise teenuste pakkujate kasutatavate voi neile kittesaadavate
kommunikatsioonikanalite ja -tehnoloogiate kohta, mis vdivad veelgi parandada védringu konverteerimise tasude
labipaistvust, sealhulgas hinnang selle kohta, kas makseteenuse pakkujad peaksid artiklis 3a osutatud teabe
saatmiseks pakkuma teatavaid olemasolevaid kanaleid; kdnealune analiiiis hdlmab ka hinnangut selle kohta, kas
kidesoleva mairuse artikli 3a ldigetes 1 ja 3 osutatud teavet kdigi vadringu konverteerimise vdimaluste kohta, mis
on olemas sularaha- voi makseautomaadis vdi miiiigikohas, on tehniliselt voimalik enne iga tehingu algatamist
itheaegselt avaldada;

h) kulude-tulude analiiis maksjatele antava vdimaluse kohta blokeerida védringu konverteerimise vdimalus, mida
sularaha- vdi makseautomaadis vdi miiiigikohas pakub muu isik kui maksja makseteenuse pakkuja, ja oma
sellealast eelistust muuta;

i) kulude-tulude analiiis maksja makseteenuse pakkuja suhtes esitatava ndude kohta esitada iiksiku maksetehinguga
seotud vaidringu konverteerimise teenuste osutamisel, kui toimub tehingu kliirimine ja arveldamine, kohaldatav
vadringu konverteerimiskurss tehingu algatamise hetkel.

2. Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud aruanne hdlmab vihemalt ajavahemikku alates 15. detsembrist 2019 kuni

19. oktoobrini 2021. Selles vdetakse arvesse eri maksetehingute eripdra, eristades eelkdige sularaha- voi
makseautomaadis ja miiiigikohas algatatud tehinguid.

Komisjon voib aruande ettevalmistamisel kasutada andmeid, mida liikmesriigid on seoses 16ikega 1 kogunud.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. martsi 2019. aasta maarus (EL) 2019/518, millega muudetakse méirust (EU)
nr 924/2009 seoses liidus tehtavate piiritileste maksete teatavate tasudega ja vddringu konverteerimise tasudega
(ELT L 91, 29.3.2019, lk 36).

Artikkel 2

1. Kdiesolev miirus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.



29.3.2019 Euroopa Liidu Teataja L 91/41

2. Seda kohaldatakse alates 15. detsembrist 2019 jargmiste eranditega:
a) artikli 1 punkti 6 kohaldatakse alates 18. aprillist 2019;

b) artikli 1 punkte 4 ja 5 seoses madruse (EU) nr 924/2009 artikli 3a Idigetega 1-4 ning artikliga 3b kohaldatakse alates
19. aprillist 2020;

c) artikli 1 punkti 4 seoses méiruse (EU) nr 924/2009 artikli 3a 1digetega 5 ja 6 kohaldatakse alates 19. aprillist 2021;

d) artikli 1 punkti 4 seoses madruse (EU) nr 924/2009 artikli 3a Idikega 7 niivord, kuivdrd see on seotud kdnealuse
midruse artikli 3a 16igetega 1-4, kohaldatakse alates 19. aprillist 2020;

e) artikli 1 punkti 4 seoses mairuse (EU) nr 924/2009 artikli 3a 1dikega 7 niivord, kuivord see on seotud kdnealuse
mdiruse artikli 3a 16igetega 5 ja 6, kohaldatakse alates 19. aprillist 2021.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
Briissel, 19. marts 2019
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel

president eesistuja
A. TAJANI G. CIAMBA
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